DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - DOUBLE-TUFF BRONZE SHOTGUN
BRUSH 12 GAUGE 12 PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns, Rifles & . ;
Shotguns = =

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action needed =3
to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like the :
dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick phosphor

Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn carbon deposits.

Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads Rifle Brushes .54 and

.58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88" Long and use 8-32 Male
Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use 5/16"-27 Male Threads

Attributes

Name: DOUBLE-TUFF BRONZE SHOTGUN BRUSH 12 GAUGE 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084142012

Mfr. No.:

Caliber: 12 Gauge

Qty: 12

Style: Shotgun

Quantity: 12

Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 94mm
Shipping length: 107mm
UPC: 050806030732

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH von BROWNELLS entschieden haben. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lesen
Sie diese Informationen sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie die BORE BRUSH nur fir den vorgesehenen Zweck, um Unfalle zu vermeiden.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

® Uberprifen Sie das Produkt regelm&Rig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschadigt ist.

® Verwenden Sie das Produkt nur in gut beliifteten Bereichen, insbesondere wenn Sie Chemikalien oder
Reinigungsmittel verwenden.

® Beachten Sie alle Warnhinweise und Anweisungen des Herstellers.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Uben Sie beim Reinigen der Laufe ausreichend Druck aus, um die besten Ergebnisse zu erzielen, aber
vermeiden Sie Ubermafigen Druck, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass die Borsten der Birste nicht in direkten Kontakt mit den Laufen kommen, wenn sie
nicht verwendet wird.

®* Verwenden Sie die BORE BRUSH nicht mit aggressiven Chemikalien, die die Borsten oder das Material der
Laufe beschadigen kdnnten.

® Tragen Sie bei der Verwendung der BORE BRUSH geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie arbeiten, sauber und frei von Hindernissen ist.
® Uberprifen Sie die BORE BRUSH auf Beschéadigungen.

2. Verwendung:

Fuhren Sie die BORE BRUSH in den Lauf ein.

Drehen Sie die Birste langsam und gleichmé&Rig, wéahrend Sie leichten Druck austben.
Ziehen Sie die Birste nach dem Reinigen vorsichtig heraus.

Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf, um hartnackige Ablagerungen zu entfernen.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die BORE BRUSH nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen.
® Lagern Sie die Birste an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und Hitze.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Haushaltsabfallen.
* Uberpriifen Sie, ob das Produkt recycelbar ist, und entsorgen Sie es entsprechend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelh&ndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass bei der Verwendung von Produkten wie der DOUBLETUFF™ BORE BRUSH immer
Vorsicht geboten ist. Halten Sie sich an die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. This product is designed to provide effective cleaning
for your shotgun bores. To ensure your safety and the proper use of this product, please read and follow the
guidelines outlined in this instruction guide.

General Safety Guidelines

Always use the bore brush according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the bore brush is suitable for your firearm caliber.

Keep the bore brush out of reach of children and pets.

Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the bore brush if it is damaged or if the bristles are worn out.
Store the bore brush in a dry place to prevent rust and damage.

Specific Safety Precautions for Use

Use protective eyewear when cleaning your firearm to prevent debris from entering your eyes.
Always ensure that your firearm is unloaded before using the bore brush.

Avoid using excessive force when scrubbing to prevent damage to the bore.

Do not use the bore brush on other surfaces or materials that are not designed for cleaning.
Be cautious of sharp edges on the brush shank.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure your firearm is completely unloaded.
® Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvent and a cleaning rod.

2. Installation

Attach the bore brush to the cleaning rod. Ensure it is securely fastened.

For rifle brushes, use the appropriate thread size: 832 for standard rifles, 1032 for .54 and .58 calibers.
For pistol brushes, use the 832 male threads.

For shotgun brushes, use the 5/16"27 male threads.

3. Usage

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the bore from the chamber end (if applicable).

Rotate the brush while pushing it through the bore to effectively remove carbon deposits and fouling.
Repeat the process as necessary, ensuring to clean the brush after each use.

Once cleaning is complete, remove the bore brush and clean the firearm as per the manufacturer's
guidelines.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore brush responsibly according to local waste management regulations.
® Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your DOUBLETUFF™
BORE BRUSH. Always prioritize safety and proper handling practices when using any cleaning tools. Thank you for
your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Canon DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Cafion DOUBLETUFF™ BORE BRUSH de 12 Gauge de Brownells. Este producto
esta disefiado para proporcionar una limpieza efectiva de tus cafiones de escopeta. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia te proporcionara informacion
esencial sobre el uso seguro de este cepillo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el cepillo.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no tenga experiencia en su uso.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si encuentras algin dafio, no lo utilices.

Utiliza el cepillo Gnicamente para su proposito previsto: limpieza de cafiones de escopeta.

Siempre utiliza gafas de seguridad y guantes protectores al limpiar tus armas para evitar lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el cepillo en un &rea bien ventilada para evitar la inhalacion de particulas.

Asegurate de que el arma esté descargada y en una posicién segura antes de comenzar la limpieza.
Aplica una presién moderada al usar el cepillo; no fuerces el cepillo en el cafién.

No utilices el cepillo en cafiones que no sean del calibre especificado (12 Gauge).

Evita el contacto directo con la piel y los ojos al utilizar productos quimicos de limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:
® Elige un lugar adecuado para limpiar tu escopeta, preferiblemente una superficie plana y estable.
® Asegurate de tener todos los materiales necesarios a mano, incluyendo el cepillo, productos de
limpieza y gafas de seguridad.
2. Inspeccion del Cepillo:
® Revisa el cepillo para asegurarte de que no tenga cerdas sueltas o dafios visibles.
3. Uso del Cepillo:
® Con el arma descargada y en una posicion segura, atornilla el cepillo en el extremo de una varilla de
limpieza con rosca macho 5/16"27.
® |nserta el cepillo en el cafién y empuja suavemente hacia adelante y hacia atras para limpiar.
® Repite el proceso segln sea necesario, aumentando la presion si es necesario, pero evitando dafiar el
cafon.
4. Limpieza Posterior:

® Después de usar el cepillo, limpialo con un pafio seco y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Sij el cepillo estd dafiado o ya no es seguro para su uso, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales relacionados
con armas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes alguna pregunta o inquietud sobre el uso seguro de este producto, te recomendamos que consultes con un
experto en armas de fuego o un profesional de limpieza de armas. Ademas, puedes buscar informacion en la
plataforma de Seguridad de Productos de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos y alertas de
seguridad.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y
efectivo del Cepillo de Cafion DOUBLETUFF™ BORE BRUSH.



Guide de Sécurité pour la Brosse DOUBLETUFF™
BORE BRUSH BROWNELLS 12 GAUGE

Introduction

Merci d'avoir choisi la Brosse DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 12 GAUGE. Ce produit est congu pour
vous aider a maintenir vos armes a feu en parfait état. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace. Ce guide vous fournira des informations sur la sécurité, les
précautions a prendre lors de I'utilisation, ainsi que des instructions pour l'installation et I'élimination.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle, tels que des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation de la brosse.

® \Vérifiez I'état de la brosse avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.

® Gardez la brosse propre et rangée dans un endroit sec pour éviter la corrosion et l'usure.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Utilisez la brosse uniqguement pour le nettoyage des canons d'armes a feu. Tout autre usage peut entrainer
des blessures ou des dommages.
Lorsque vous nettoyez, assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.

Ne forcez pas la brosse dans le canon. Utilisez une pression modérée pour éviter d'endommager I'arme.
Evitez d'utiliser la brosse dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir la corrosion.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme :

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Retirez le chargeur et vérifiez visuellement que la chambre est vide.

2. Installation de la Brosse :

® Choisissez la brosse appropriée pour votre arme (12 Gauge).
® \issez la brosse sur une tige de nettoyage compatible avec le filetage 5/16"27.

3. Utilisation de la Brosse :
Insérez la brosse dans le canon a partir de la chambre.
Faites un mouvement de vaetvient en exercant une pression modérée pour nettoyer les dépobts de
carbone.
® Retirez la brosse du canon aprés quelques passages et vérifiez I'état de la brosse.

4. Nettoyage de la Brosse :

® Aprées utilisation, nettoyez la brosse avec un chiffon sec pour enlever les résidus de nettoyage.
® Rangez la brosse dans un endroit sec pour éviter la corrosion.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas la brosse dans des déchets ménagers ordinaires.

® Renseignezvous sur les réglementations locales concernant I'élimination des déchets d'équipement.

® Apportez la brosse usagée a un centre de recyclage approprié ou a un point de collecte pour les déchets
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de
I'entreprise ou le point de contact de votre région. Assurezvous de vérifier les mises a jour concernant les rappels de

produits sur la plateforme de sécurité de I'UE.

Suivre ces instructions vous aidera a garantir une utilisation sécurisée et efficace de la Brosse DOUBLETUFF™
BORE BRUSH BROWNELLS 12 GAUGE. Merci de votre attention a ces directives de sécurité.



Guida alla Sicurezza del Consumatore per la Spazzola
Bore Brush DOUBLETUFF™

Introduzione

La spazzola Bore Brush DOUBLETUFF™ di Brownells € progettata per garantire una pulizia efficace dei tuoi canali
di fucile. Tuttavia, € fondamentale seguire alcune linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto. Questa guida fornisce informazioni necessarie per l'uso sicuro della spazzola, conformemente alle
normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o usurato.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia per evitare schegge o residui che potrebbero colpire gli
occhi.

Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con i materiali di pulizia.

Non esercitare una pressione eccessiva durante l'uso della spazzola per evitare di danneggiare i canali.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.

Non utilizzare la spazzola per applicazioni diverse da quelle raccomandate.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi guanti e occhiali protettivi.

2. Installazione della Spazzola:
® Avvita la spazzola sul manico con filettatura maschio 832 o0 1032, a seconda del tipo di spazzola
utilizzata.
® Verifica che la spazzola sia ben fissata.
3. Uso della Spazzola:
® |nserisci la spazzola nel canale dell'arma.
® Esegui movimenti lenti e controllati avanti e indietro per rimuovere i residui.
® Dopo l'uso, rimuovi la spazzola e pulisci il canale con un panno pulito.

4. Pulizia e Manutenzione:

® Pulisci la spazzola dopo ogni utilizzo per garantire prestazioni ottimali.
® Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare la spazzola nell'ambiente.
® Contatta il tuo comune per informazioni sulle modalita di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo rivenditore
autorizzato o visita il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace della spazzola Bore Brush DOUBLETUFF™.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrone uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Uzywaj szczotek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Unikaj kontaktu szczotek z wodg i innymi cieczami, aby zapobiec uszkodzeniu produktu.

Regularnie sprawdzaj stan szczotek przed uzyciem. W przypadku uszkodzen nie uzywaj produktu.
Zawsze uzywaj odpowiednich srodkow ochrony osobistej, takich jak rekawice, podczas czyszczenia broni.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie stosuj zbyt duzej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzic¢ lufy.

Przechowuj szczotki w oryginalnym opakowaniu, aby unikngé zarysowan i uszkodzen.

Nie uzywaj szczotek do czyszczenia innych przedmiotdw, ktére nie sg przeznaczone do tego celu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
®* Wybierz odpowiednig szczotke w zaleznosci od kal. broni.

2. Montaz szczotki:

® Przykreé szczotke do uchwytu wkrecajac jg w gwint (832 dla karabinéw, 1032 dla .54 i .58, 5/16"27 dla
strzelb).

3. Czyszczenie:

® W16z szczotke do lufy i delikatnie wkre€ ja do przodu i do tytu, aby usung¢ zanieczyszczenia.
® Powtarzaj ten proces, az lufa bedzie czysta.

4. Zakonczenie czyszczenia:

® Po zakonczeniu czyszczenia usuh szczotke i doktadnie sprawdz lufe.
® Przechowuj szczotke w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj uzywane szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.
® Nie wrzucaj szczotek do ognia ani do wody, aby unikng¢ zanieczyszczenia Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedz oficjalng strone internetowa producenta.

Zakonczenie



Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z szczotek
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego czyszczenia broni.



Turvaohjeet BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI
ASEISIIN

Johdanto

Tervetuloa BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI ASEISIIN tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytosta ja huollosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttta varmistaaksesi
turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan siihen kayttoon, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siiné ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

IImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina suojakasineité ja silmien suojavarusteita puhdistaessasi aseita.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistusta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Valta kayttAmésta tuotetta kosteissa tai kosteissa olosuhteissa.

Noudata valmistajan ohjeita puhdistustekniikoista ja menetelmista.

Asennus ja kayttoohjeet

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
Valitse oikea harja kaliiperin mukaan.

Kiinnité harja puhdistusvarteen; varmista, etta se on tiukasti kiinni.
Kéayta harjaa varovasti, jotta et vahingoita aseen piippua.

Puhdista aseet valmistajan suositusten mukaisesti.

Havitysohjeet
® Havita kaytetyt piippuharjat paikallisten jatteiden kasittelysaéntdjen mukaan.

* Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset vaarallisten jatteiden havittamiseksi.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kayttoon liittyen, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkedd. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja kdyta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH

Inledning

Tack for att du valt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH frdn BROWNELLS. Denna produkt ar designad for att effektivt
rengora pipor pa dina skjutvapen. For att sékerstélla en trygg och saker anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for avsedd anvandning, dvs. for att reng6ra pipor pa skjutvapen.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du anvander borsten for att skydda dgonen och huden.
Tryck inte for hart nar du anvander borsten, da detta kan orsaka skador pa pipan.

Anvand endast borsten som avsett, och f6lj alltid tillverkarens instruktioner.

Undvik att anvanda borsten pa skadade eller slitna pipor.

Rengor borsten efter varje anvandning for att forlanga dess livslangd.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att pipan ar tom och saker.
® Samla alla nédvéandiga verktyg och utrustning innan du borjar.

2. Anvandning av borsten:
® Satt in borsten i pipan och tryck forsiktigt.
® ROr borsten fram och tillbaka for att ta bort smuts och kolavlagringar.
* Var noga med att inte anvanda Gverdrivet tryck; lat borsten gora jobbet.

3. Avsluta rengéringen:

® Ta bort borsten fran pipan och rengor den med varmt vatten och tval.
® LAt borsten torka helt innan du forvarar den.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta trasiga eller slitha borstar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.

¢ Atervinn material nar det &r mojligt.
® Undvik att slanga produkten i naturen eller pa olampliga platser.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren. Se alltid till att ha
produktens identifieringsnummer till hands fér snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sdkerhet &r viktig for oss.



Navod pro bezpecné pouzivani DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Stétec DOUBLETUFF™ BORE BRUSH od spolec¢nosti BROWNELLS. Tento produkt

je navrzen tak, aby poskytoval G¢inné Cisténi vyvrtd vasi brokovnice. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni
vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si diikladné& prostudujte tento navod.

® Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Gcelu, tedy k isténi vyvrtl zbrani.

® P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte zakladni bezpec¢nostni opatieni, abyste se vyhnuli Grazdim nebo poskozeni.

® Pravidelné kontrolujte vyrobek na opotfebeni nebo poSkozeni. Pokud je vyrobek poskozen, prestanite jej
pouZivat.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® P¥i pouzivani Stétce DOUBLETUFF™ BORE BRUSH dbejte na to, abyste nevyvijeli nadmeérnou silu, ktera by

mohla zpUsobit poskozeni zbrané.
® Pouzivejte Stétec pouze na suché a Cisté vyvrté. Mokré nebo znecidténé vyvrté mohou zplsobit zranéni nebo

poskozeni.

® VZdy noste ochranné bryle, abyste se chranili pfed moznymi tlomky nebo necistotami, které se mohou uvolnit
béhem cisténi.

* Pokud Stétec zlstane uviznuty ve vyvrtu, nevyvijejte nadmérnou silu. Zkuste $tétec jemné vyjmout a v pfipadé
potfeby se obratte na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zaijistéte, aby byla zbran bezpec¢né vybita a nebyla nabita.
® Ujistéte se, Zze mate potfebné nastroje a prostor pro praci.

2. Pouziti Stétce:
® Vlozte Stétec do vyvrtu zbrané.

® Pomalu a opatrné pohybujte Stétcem tam a zpét, abyste odstranili necistoty a usazeniny.
® Po pouziti $tétec dikladné vycistéte a uloZte na suchém misté.

3. Udrzba:
® Pravidelné kontrolujte Stétec na opotfebeni. Pokud jsou Stétiny opotfebované nebo poskozené,

vymeéiite Stétec.
® Udrzujte Stétec Cisty a suchy, aby se zajistila jeho dlouhd zZivotnost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Stétce DOUBLETUFF™ BORE BRUSH likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je vyrobek posSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej bezpecné, abyste predesli jakymkoli nehodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo dotazy ohledné bezpe€nosti produktu se prosim obratte na autorizovany servis nebo
prodejce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Va3e bezpe€nost je nasi prioritou.






